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Cherchez Guillaume Tell !
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BOUQUET DE PENSEES
MORALITES TYPOGRAPHIQUES
L'homme corrige scs “épreuves” ; ses épreuves ne corrigent pas
I'hommse,
X
Peu de feuilles du livre de la vie reqoivent lo *“bon A tirer” de lau
conscience.
X
La mort ¢st lo suprémo “alinéa ” : nous mettons les virguies, Dieu
pose le point final.
x
L'homme timide est indéchiffeable comme un “texte” dont une partie
est restéo * sur le marbre,”
X
Il'y a une coquetterio typographiyue : les mots entro  guillemets ” en
sont le sourire, ct les italiqurs les willades,
x
Nous traitons de “ clichés ” los vérités qui novs génent, et de * vieux
clichés ” les vertus qui nous manquent.
’ X
Commo celle do huitre, les “ coquilles ” du typographe cachent parfois
des perles.
X
Pou flattour pour les fonctionnaires, 'nrgot typographique appelle
* fonctions ” les divers travaux auxquels 'ouvrier doit vaquer sans rien
produire.
X

‘onno ou mauvaige est ln * copie ” : imprimeur donne au livre une
* justification ” qui n’a rien A voir avee celle de 'auteur.

U~ vicux Tyrocravis.

J’ai toujours eu une forte propension & examiner les choses qui se trou-
vent sur ma route par d’étranges hasards. —STEnNE.

: GRANDE DIFFERLENCE

My Picpouz.—Désolé, Mr Boncwour, mais comme c¢'est vn viétement de mariage
que je vous livre aujourd’hui, vous ne m’'en voudres pas de vous demander de
Pargent comptant. . . . .

Mr Boncaur. —Comment ! je we fournis chez vous depuis des onnées, jc vous ai
toujours exactement psyé et vous me faitea cela ! , . }

Afr Picpoux.—Oh, c’est certain, Mr Boncaur, que vons nravez tonjours bien
payé ; mais vous Ctiez célibataire, alors, et aviez le maniement de votre argent,
tandis qu'd présent. ..

LA MEME CHOSK

Laframboise a recn, hier, un avis de la Corporation lui disant de venir renouve-
ler la licence de son chiea (ui était expirée. Ila répondu, de suite :
** Mon chien auasi.”

MAUVAIS PERE

Mme Lartiqot.—Oh, wa chice dame, mon mari est une brute, un mauvais pére...

Mme (Galuchat —Vous me surprenez bien, madame. . . N

AMme Lartigot.—Figurez-vous que depuis que le béhé fuit ses dents, je ne puls,
pour le faire tenic trunquille, que [ui lnisser tirer la barbe do son pére.

Mme Galuchat.—Eh bien ? . .

Mme Lartiyor.—Eh bien, madame, le misérable est allé s fairc raser complote-
ment, hier,

COMPLIMENTS

Louis.—Permettez moi, Mademoiselle, de vous offrir ma dernitre photographie.
Méléne.—Oh ! comme vous ¢les joli, sur ce portrait !

ELLE LE CROYAIT

Mr Viewvgarcon (@ son ami nowvellement marié).—Vouruoi es-tu auesi triste,
mon cher? As-tu donc souffert que que désappointement dana ton wariage?

MrJewnemarié( soupivent ).—Ah, oui! mu femme ne peat aly olument pas chanter,

Mr Vicuzyarcon.—Comment ! et c’est pour cela «ue tu es unussi mélaucolique?
Tu devraia plutdt t'en féliciter.

M7z Jeunemaric —Elle ne peut pas, mais elle pense qu’clle le peut !

ARGUMENT

Houlear.—A ta place, je ne voudrais pas qw’il fut dit que je suis fou.
Roulcau, —Correct. Mais si tu ¢tais 2 ma place on ne dirait pas que tu es fou,

PAS LA PEINE

Lo petite: Elisa (5 ans ).—Maman, j'ai vu ua chien, aujourd’hui, qui w'avait que
trois pattes. o

La mére.—Pauvre béte ! 1t n'as-tu pas eu du chagrin de le voir ainsi?

La petite Blisa.—Non, maman. 11 en avait encore une de plus que moi.

Cl JOUR LA

Jacquinet,—1apa, quel est le jour ot {u es le plus occupé? .
L papa.—C'est quand je reste & Ia maison pour me reposer ; car tu mire me
donue toujours quel(ues petites choses A faire pour m’occuper.

TRES SERIEUX
Taupin —Jai vu, hier, & votre porte, la voiture du docteur. Etait.cc quelque
chose de sérieux ?
Picador.—Surement. Il venait collecter son compte.

POURQUOI?

Boulean.—Pourquoi, mon cher ami, ne te cherches-bu pas une bonne femme et
ne contractes-tu pas unc assocviation matrimoniale ?

Rouleau. —Pourquoi? Cest que, dans cette ligne-13, je vevx un associé silencien
et que je le clierche en vain depuis 10 ans.

L'INTERPRLETATION

Le patient (sc frottant la joue ).—1! y avait sur votre prospectus : *‘ Dents ex-
traites sans douleur "' ?

Le dentistc.—Cest correst. Il s'agit des fansses dents.

DEVINETTE

—Volla certainement un superbe atelier de mécanique ; mais ofi peut bien dtre
le mécanicien? Il y est pourtant !



